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English

IMPORTANT! Adhesive to fix panels to the wall is
not supplied. Make sure you choose an adhesive
or fixing material that is strong enough and is
suitable for the surface of the wall in question: for
example, silicone. Different walls have different
surface structures, so it is important to adapt the
amount of fixing material you use to the type of
wall you are covering. If you are unsure, contact
your local specialist retailer.

After the panels have been fitted in place, seal
with silicone to prevent the penetration of any

moisture.
Bear in mind that subsequent removal of the
wall panels can result in damage to the wall.

Deutsch

WICHTIG! Befestigungsmaterial zum Anbringen
der Paneele an der Wand liegt nicht bei.

Bitte unbedingt Befestigungsmaterial
entsprechend der Wandbeschaffenheit und mit
ausreichender Tragfahigkeit verwenden, z.B.
Silikon. Oberflachenmaterialien von Wanden
sind unterschiedlich. Deshalb muss die Menge
des Befestigungsmaterials dem Wandmaterial
angepasst werden. Bei Fragen Kontakt mit dem
Fachhandel aufnehmen.

Nach der Montage zum Schutz vor Feuchtigkeit
mit Silikon abdichten.

Beim Abnehmen der Wandpaneele kénnte die
Wand beschéadigt werden.

Francais

IMPORTANT ! L'adhésif permettant de fixer les
panneaux au mur n'est pas inclus. Veillez a ce
que l'adhésif ou le matériel de fixation choisi soit
assez solide et compatible avec la surface du mur.
Vous pouvez par exemple utiliser de la silicone.
Les murs n'ayant pas tous la méme structure de
surface, il est important d'utiliser une quantité
d'adhésif ou de matériel de fixation adaptée

au type de mur a recouvrir. En cas de doutes,
contactez un revendeur spécialisé.

Aprés avoir fixé les panneaux, scellez avec du
silicone pour éviter la pénétration d’humidité.
Notez que le fait de retirer les panneaux de
finition peut endommager le mur.

Nederlands

BELANGRIJK! Bevestigingsmateriaal om de
muurtegels mee te bevestigen is niet inbegrepen.
Denk eraan dat het bevestigingsmateriaal dat

je kiest, geschikt moet zijn voor de muur waarin
het wordt bevestigd en voldoende draagkracht
heeft, b.v. siliconen. Verschillende muren hebben
verschillende oppervlaktematerialen, pas de
hoeveelheid bevestigingsmateriaal daarom aan
aan het materiaal van de muur. Neem bij twijfel
contact op met de vakhandel.

Na de montage afdichten met siliconen om te
beschermen tegen vocht.

Denk eraan dat de muur kan beschadigen
wanneer de muurtegels worden verwijderd.

Dansk

VIGTIGT! Kleebemiddel til at fastgere pladerne
til veeggen medfalger ikke. Serg for at veelge
et kleebemiddel eller fastgerelsesmateriale,
der er staerkt nok, og som er velegnet til den
pagaeldende vaegs overflade, f.eks. silikone.
Forskellige vaegge har forskellig overfladestruktur,
sa det er vigtigt at tilpasse maengden af
fastgerelsesmateriale til den vaegtype, du skal
beklaede. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte et
byggemarked.

Nar pladerne er monteret, skal du forsegle
kanterne med silikone for at forhindre, at der

traenger fugt ind under dem.
Husk, at hvis du efterfelgende fjerner
vaegpladerne, kan vaeggen blive beskadiget.

islenska

MIKILVAGT! Lim til ad festa plétuna vid vegg
fylgir ekki. Veldu lim eda annad efni sem er négu
sterkt og hentar yfirbordinu 4 veggnum pinum:
Til deemis, silikon. Mismunandi veggir eru med
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6lik yfirbord og pvi er mikilvaegt ad laga magnid af
liminu ad gerd veggsins sem pu ert ad hylja. Ef pu
ert Oviss skaltu leita til sérfraedings.

begar buid er ad festa ploturnar skaltu loka
peim me$ silikoni til aé koma i veg fyrir ad raki

komist ad peim.
Haféu i huga ad vié ad fjarlaegja veggploturnar
getur veggurinn ordid fyrir skemmdum.

Norsk

VIKTIG! Lim for & feste platene til veggen er

ikke inkludert. Pass pa at du velger et lim

eller festemiddel som er sterkt nok og egnet

for overflaten til den aktuelle veggen: for
eksempel silikon. Ulike vegger har forskjellige
overflatekonstruksjoner, sa det er viktig a tilpasse
mengden festemateriale du bruker til typen vegg
du dekker. Hvis du er usikker, kontakt din lokale
faghandel.

Etter at platene er montert pa plass, tett
med silikon for & hindre gjennomtrenging av
fuktighet.

Husk at fjerning av veggplatene senere kan
fore til skade pa veggen.

Suomi

TARKEAA! Pakkauksessa ei ole levyn
kiinnittdmiseen tarvittavaa ainetta. Varmista, etta
valitset tarpeeksi voimakkaan aineen, joka sopii
seinamateriaaliin. Kiinnitysaineeksi saattaa sopia
esimerkiksi silikoni. Seinien pintarakenteet ovat
erilaisia, joten kiinnitysaineen maara on tarkeaa
suhteuttaa seindn pintamateriaalin mukaan. Jos et
ole varma kiinnitysaineen valinnasta, kysy neuvoa
rautakaupasta.

Kiinnittamisen jalkeen levyn reunat kannattaa
tiivistaa silikonilla, jotta kosteus ei paase

imeytymaan levyyn.
Otathan huomioon, ettéd seinalevyjen
irrottaminen saattaa vahingoittaa seinaa.

Svenska

OBS! Fastmaterial att fasta vaggplattorna med
medféljer ej. Tank pa att fastmaterialet du véljer
ska vara avsedda for vaggen de ska fastas i, samt
ha tillracklig barkraft, t.ex. silikon. Olika vaggar
har olika ytmaterial, anpassa darfér mangden
fastmaterial till materialet pa din végg. Ar du
osaker kontakta din lokala fackhandel.

Efter monteringen, tata med silikon for att
skydda mot fukt.

Tank pa att vid nedtaging av vaggplattorna
kan vaggen skadas.

Cesky

DULEZITE! Lepidlo pro pFipevnéni paneli ke sténé
neni soucasti baleni. Ujistéte se, Ze jste zvolili
dostatecné silny lepici nebo upeviiovaci material
vhodny pro dany povrch stény: napriklad silikon.
R(zné stény maji rizné povrchové struktury,
takze je duleZité prizplsobit mnoZstvi pouZitého
upevnovaciho materialu typu stény, kterou
zakryvate. Pokud si nejste jisti, obratte se na
mistniho odborného prodejce.

Po namontovani panell na misto je utésnéte

silikonem, aby se zabranilo pronikani vihkosti.
Pamatujte, Ze nasledné odstranéni nasténnych
paneld miZe mit za nasledek poskozeni stény.

Espaiiol

iIMPORTANTE! El adhesivo para fijar los

paneles a la pared no se incluye. Asegurate

de que el adhesivo o material de fijacién sea
suficientemente sélido y compatible con la
superficie de la pared. Puedes utilizar silicona, por
ejemplo. Como las paredes no tienen la misma
estructura de superficie es importante utilizar una
cantidad de adhesivo o de material de fijacién
adaptada al tipo de pared a recubrir. En caso

de duda, ponte en contacto con un vendedor
especializado.

Después de fijar los paneles, séllalos con
silicona para evitar la penetracién de humedad.



Ten en cuenta que retirar posteriormente los
paneles puede danar la pared.

Italiano

IMPORTANTE! Il materiale adesivo per fissare

i pannelli alla parete non & incluso. Scegli un
materiale adesivo o di fissaggio che abbia una
tenuta sufficiente e sia adatto alla superficie
della parete in questione, per esempio il silicone.
La struttura della superficie cambia in base alla
parete, quindi & importante usare una quantita
di materiale di fissaggio adatta al tipo di parete
che stai rivestendo. In caso di dubbi, rivolgiti a un
rivenditore locale specializzato.

Dopo aver fissato correttamente i pannelli,
sigillali con il silicone per prevenire infiltrazioni
di umidita.

Tieni presente che la parete potrebbe
danneggiarsi se successivamente rimuovi i

pannelli.

Magyar

FONTOS! A panelek falra rogzitéséhez sziikséges
ragaszté nincs mellékelve. Bizonyosodj meg roéla,
hogy az adott falnak megfelel6 ragasztét vagy
régzitét hasznalsz, példaul szilikont. A faltipusok
felszine kilénboz6, igy fontos a felhasznalt régzité
anyag mennyisége is. Ha nem vagy biztos a
dolgodban, kérd ki egy szakérté véleményét.

Ha a panelek a helyiikre keriltek, hasznélj
szilikont, hogy ne maradhasson rés a panel és

a fal kozott.
A fal megsériilhet, ha eltavolitod a fali
paneleket.

Polski

WAZNE! Klej do mocowania paneli do $ciany

nie jest uwzgledniony w cenie. Upewnij sie,

ze wybrates klej lub materiat do mocowania
wystarczajgco mocny i odpowiedni do powierzchni
danej $ciany: na przyktad silikon. R6zne rodzaje
$cian majg rézna strukture powierzchni, dlatego
wazne jest, aby dostosowac ilo$¢ uzywanego

materiatu mocujgcego do rodzaju $ciany, ktéra
chcesz pokry¢. W razie watpliwosci skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca.

Po zamontowaniu paneli uszczelnij silikonem,
aby zapobiec przenikaniu wilgoci.

Nalezy pamietac, ze pézniejsze usunigcie paneli
Sciennych moze spowodowac uszkodzenie
Sciany.

Eesti

TAHTIS! Paneelide seina kiilge kinnitamiseks
mdeldud liim ei ole kaasas. Veendu, et valid liimi
vG&i kinnitusmaterjali, mis on piisavalt tugev ja selle
seina pinna jaoks sobiv, nditeks silikoon. Erinevatel
seintel on erinevad pinnastruktuurid, mistdttu on
oluline kohandada kasutatava kinnitusmaterjali
kogust vastavalt kaetava seina tldbile. Kui
kahtled, vota ihendust kohaliku edasimuijaga.

Parast paneelide paigaldamist tihenda need
silikooniga, et valtida niiskuse sissepaasemist.
Pea meeles, et seinapaneelide hilisem
eemaldamine voib seina kahjustada.

LatvieSu

UZMANIBU! Komplekta nav ieklauta lime panelu
stiprinasanai pie sienas. Parliecinies, ka izvéléta
[Tme vai stiprindjumi (pieméram, silikons) ir
pietiekami izturigi un pieméroti konkrétajai sienai.
Dazadiem materialiem ir dazada struktdra, tapéc
lTmes daudzums ir japielago atkariba no materiala.
Ja rodas Saubas, ir jakonsultéjas ar specialistu.

Kad paneli ir piestiprinati, malas hermetizé ar
silikonu, lai aiz paneliem neieklGtu mitrums.
Japatur prata, ka panelu nonemsana var bojat
sienas virsmu.

Lietuviy

SVARBU! Klijai plokstéms prie sieny klijuoti
nepridedami. jsitikinkite, kad jasy pasirinkti

klijai (ar kita fiksuojamoji medZiaga, pavyzdZiui,
silikonas) yra pakankamai tvirtos fiksacijos ir tinka
jasy sienos pavirsiui. Sieny pavirsiaus struktdra
gali bati jvairi, todél svarbu teisingai pasirinkti
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fiksuojamosios medziagos, kuria klijuosite plokste
prie sienos, sluoksnio storj. Jei kyla klausimuy,
kreipkités j specialistus.

Pritvirtine plok3te prie sienos, krastus
uZsandarinkite silikonu, kad uz plokstés

nepatekty drégmeés.

Turékite galvoje, kad jei plokSte nuo sienos
nuimsite kelis kartus, galite paZeisti sienos

pavirsiy.

Portugues

IMPORTANTE! Né&o é fornecido material adesivo
para fixar os painéis a parede. Certifique-se de
que escolhe um adesivo ou material de fixacdo
que seja suficientemente forte e adequado para
a superficie da parede em questdo: por exemplo,
silicone. Paredes diferentes tém estruturas de
superficie diferentes, pelo que é importante
adaptar a quantidade de material de fixa¢do
usado ao tipo de parede que estd a cobrir. Se
ndo tiver a certeza, contacte um profissional
especializado.

Depois de colocar os painéis no lugar, vede com
silicone para evitar a penetragao de qualquer

humidade.
Lembre-se de que a remocgéao posterior dos
painéis pode resultar em danos na parede.

Romaéana

IMPORTANT! Adezivul pentru fixarea panourilor
de perete nu este furnizat. Asigura-te ca alegi
un adeziv sau un material de fixare suficient de
puternic si potrivit pentru suprafata peretelui
respectiv: de exemplu, silicon. Peretii sunt
construiti din materiale diferite si, de aceea, este
important sa adaptezi cantitatea de material de
fixare la tipul de perete pe care 7l acoperi. Daca
nu esti sigur, contacteaza un magazin local de
specialitate.

Dupa fixarea panourilor, etanseaza cu silicon
pentru a preveni patrunderea umezelii.

Retine ca indepartarea ulterioara a panourilor
de perete poate avea ca urmare deteriorarea

peretelui.

Slovensky

DOLEZITE! Lepidlo na pripevnenie panelov k stene
nie je stcastou balenia. Uistite sa, Ze ste si vybrali
dostatocne pevny a lepiaci alebo fixacny material
vhodny na povrch prislusnej steny: napriklad
silikon. Rdzne steny maju rozdielne povrchové
Struktury, takZe je doleZité prisposobit' mnoZstvo
pouZitého upeviiovacieho materidlu typu steny,
ktoru kryjete. Ak si nie ste isti, obratte sa na
miestneho Specializovaného predajcu.

Po namontovani panelov na miesto ich
utesnite silikdnom, aby ste zabranili prenikaniu

akejkolvek vihkosti.

Majte na pamati, Ze nasledné odstranenie
stenovych panelov méZe mat'za nasledok

poskodenie steny.

Bbnrapcku

BAXHO! He e ocurypeHo nenuio 3a ¢ukcnmpaHe
Ha naHenuTe KbM CTeHaTa. YBeperte ce, ye cTe
1n36panv nenuao unn prkcmpall, matepumarn,
KOVITO € A0CTaTb4YHO 3/PpaB 1 € NoAXoAALL, 3a
NOBBPXHOCTTa Ha CTeHaTa: Harnpumep CUINKOH.
PasnnuHuTe BUAOBE CTEHU UMAT PasvyHN
CTPYKTYpW, Taka ye e BaXHO KOJINYeCcTBOTO

Ha 13non3BaHNA rKcMpaLl, maTepran ja e
CcbobpaseHo C BUAa Ha CTeHaTa, KOsiTo nokpuBaTe.
KoHcynTuparite ce CbC CNeLnanict, ako He cTe
CUTYPHWN.

Cnep KaTo NaHeNnTe ca MOHTUPAHW,
3anevaTaiiTe CbC CUINKOH, 3a Aa

npepoTBpaTUTE NPOHUKBAHETO Ha Bara.

WmaiiTe npeaeung, Ye nocieBaLoTo
OTCTpaHsBaHe Ha CTEHHMTE NaHesn MoXe Aa

AoBefie A0 NoBpeja Ha CTeHaTa.



Hrvatski

VAZNO! Ljepilo za pri¢vri¢ivanje nije prilozeno.
Potrebno je odabrati ljepilo ili materijal za
pri¢vricivanje koji je dovoljno ¢vrst i prikladan za
upotrebu na povrsini zida na koju se postavlja:
primjerice, silikon. Razli€ite vrste zidova imaju
razlicite vrste povrsina, stoga je vazno prilagoditi
koli¢inu materijala za pri¢vrs¢ivanje koji se koristi
na odabranoj vrsti zida. U slu¢aju nedoumica,
kontaktirati lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

Nakon postavljanja plo€a na mjesto, izolirati

silikonom kako bi se sprijecilo prodiranje viage.

Naknadno skidanje zidnih plo€a moZe o3tetiti
zid. S oprezom rukovati staklenim ploc¢ama jer

se mogu razbiti u oStre komade.

EAANVIKa

SHMANTIKO! Agv Ttapéxetatl KOAa yLa tnv
OTEPEWON TWV TIAVEA OTOV Toixo. BeBatwBeite
OTL €XETE ETUAEEEL Eva CUYKOMNTLKO 1) UALKO
OTEPEWONG TIOU Elval ApKETA AVOEKTLKO Kat
KATAAANAO yLa TNV EMLPAVELA TOU €V AOyw TOlXO0U:
yla mapadelypa, olAkévn. AlagpopeTikol toiyol
€XOUV SLAPOPETLKEG ETILPAVELAKEG SOPEG, YL 'auTod
€lvaL ONPAVTLKO VA TIPOCAPHOCETE TNV TIOCOTNTA
TOU UALKOU OTEPEWONG TIOU XpNOLpoTIOLE(TE

oTov TUTIO TOU Tolxou Ttou KaAUTITETE. Edv Sev
€lote BERALOG/N, ETILKOLVWVIOTE E TOV TOTILKO
€EELSIKEVPEVO EUTIOPO ALAVLKIG TIWANCNG.

AwoU tortoBeTtnBolV ta TtdveA otn 8£on Toug,
GPPAYLOTE PE GLALKOVN YLO VO ATIOTPEPETE TN

Seioduaon tuxov vypaciag.

Adaete utoYPn 6tTL N eETTakoAouvdn agaipeon
TWV TIAVEA TOLX0U PTIOPEL VA TIPOKAAETEL
{npLa otov toixo

Pycckuii

BAXHAA NHOOPMALIUA! Kneld ansi 3akpenneHus
naHenein Ha cTeHe He npunaraeTcsi. Belbnpaiite
Jl0CTaTOYHO CU/IbHOE CPeACTBO, KOTopoe
NOAXOAWT A/IA MaTepuana CTeHbl: Hanpumep,
CUANKOH. Pa3sHble TUMbI CTEH MMEIOT pasHyto
$akTypy, NO3TOMY HEO6X0AMMO afanTUpoBaTh
KOIMYEeCTBO GUKCMPYHOLLIEro CPesCTBa B

COOTBETCTBUWN C TUMOM CTEHbI, HA KOTOpOVI Bbl €ro
ncrnonb3yete. Mpy BO3HMKHOBEHNN BOMPOCOB
obpaTuTeCh K CreLmanmncry.

Korpa naHenwu 3akpenneHsl, o6pa6oTaiite
LWBbI CUJINKOHOM, UYTO6bI MPeA0TBPaTUTL

NPOHUKHOBEeHWeE BNarwv.

Ba>kHO 3HaTb, YTO npu yaaneHnn HacTeHHOW
naHe/in MOXKHO NoBpeAnTb NOBEPXHOCTb

CTE€HbI.

YKpaiHcbKa

BAXTMBA IHOOPMALIA! Kneid ansi 3akpinneHHs
naHenei Ha cTiHi He AoAaEeTbCsA. Bubuparte
AOCUTb CUNBHWIA 3aCi6, AKMI HaikpaLle
niagxoAnTb ANA MaTepiany CTiHW: HanpuKnaga,
CUNIKOH. Pi3HI TUNW CTiH MatoTb Pi3Hy GakTypy,
TOMY HeobXiZHO afanTyBaTu KinbKicTb $ikcyro4oro
3acoby BiAMNOBIAHO A0 TUMY CTiHW, Ha AKil BU
A0ro BUKOPUCTOBYETE. AKLLO BUHUKAN MUTAHHS,
3BepHIiTbCs A0 daxiBus.

Konun naHeni 3akpinneHi, 06po6iTb LuBK
CUNIKOHOM, 06 3aN06irTM NPOHNKHEHHIO

BOJIOTU.
Ba>k/iMBO 3HaTW, WO NpU BNAANEHHI HaCTiHHOT
naHesni Mo>XHa NOLLUKOAUTU NMOBEPXHIO CTIHW.

Srpski

VAZNO! Lepilo za pri¢vri¢ivanje panela na zid

ne dobija se uz proizvod. Odaberi lepilo ili
sredstvo za pri€vrs¢ivanje koje je dovoljno jako i
pogodno za povrsinu zida na koji se postavlja: na
primer silikon. Zidovi imaju razli¢itu povr3insku
strukturu, pa je vazno prilagoditi koli¢inu
sredstva za pricvr3civanje prema vrsti zida koji
se prekriva. Ako ima$ nedoumica, potraZi savet u
specijalizovanoj prodavnici.

Posto se paneli postave na mesto, zaptij
silikonom da sprecis prodiranje viage.
Naknadno skidanje zidnih panela mozZe oStetiti
zid.
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Sloven3cina

POMEMBNO! Lepilo za pritrjevanje plos¢ na
steno ni priloZzeno. Uporabljeno lepilo ali lepilno
sredstvo, npr. silikon, naj bo dovolj mo¢no in
naj ustreza tipu povrsine, na katero pritrjujes
plo3ce. Stene imajo razli¢no strukturo povrsine,
zato je pomembno, da je koli¢ina lepilnega
sredstva pravilno odmerjena glede na tip stene,
ki jo pokrivas. Za nasvet se obrni na najblizjo
specializirano trgovino.

Ko so plosce pritrjene na svoje mesto, zatesni
robove s silikonom, da preprecis vdor viage v
reZe.

Ne pozabi, da lahko kasnejSe odstranjevanje

plos¢ poSkoduje povrsino stene.

Tirkce

ONEMLI! Panelleri duvara sabitlemek igin
yapistirici verilmez. Yeterince gucli ve séz konusu
duvarin ylizeyine uygun bir yapistirici ya da
sabitleme malzemesi sectiginizden emin olun:
érnegin silikon. Farkl duvarlarin farkl yiizey
yapilari vardir. Bu nedenle kullandiginiz sabitleme
malzemesi miktarini kapladiginiz duvarin tirine
goére ayarlamak 6nemlidir. Emin degilseniz, yerel
yetkili saticinizla iletisime gegin.

Paneller yerine takildiktan sonra, nemin niifuz
etmesini 6nlemek icin silikonla kapatin.

Duvar panellerinin sonradan ¢ikariimasinin
duvara zarar verebilecegini unutmayin.
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English
Apply silicone in order to prevent liquids from
penetratating into the worktop and wall panel.

NOTE! Silicone is not included!

Deutsch

Silikon auftragen, um Arbeitsplatte und
Wandpaneel vor eindringender Feuchtigkeit zu
schitzen.

Bitte beachten: Silikon ist nicht beigepackt.

Francgais

Appliquez du silicone afin d'empécher la
pénétration de liquide entre le plateau et le
panneau mural.

ATTENTION ! Le silicone n'est pas inclus !

Nederlands

Breng siliconen aan om te voorkomen dat er
vocht tussen het werkblad en de muur dringt.

Let op: siliconen niet inbegrepen.

Dansk

Pafer silikone for at forhindre veeske i at treenge
ind i bordpladen og vaegpladen.

BEMARK! Silikone medfolger ikke!

islenska

Berid silikon a til ad koma i veg fyrir ad vokvi
komist inn i bor&- og veggplétuna. ATHUGID!
Silikon fylgir ekki med!

Norsk
Pafer silikon for a forhindre at vaesker trenger seg
inn i benkeplata og veggplata.

0OBS! Silikon er ikke inkludert!
Suomi

Tiivistd saumakohdat silikonilla estaaksesi
nesteiden imeytymisen tydtasoon ja seindlevyyn.

HUOM! Silikoni ei sisally pakkaukseen!

Svenska
Applicera silikon for att férhindra att vétska
tranger in i bankskivan och vaggplattan.

Obs! Silikon medféljer ej!

Cesky
Abyste zabranili prenikani tekutin a vihkosti do
pracovni desky a ndsténného panelu, pouzijte
silikon.

UPOZORNENI! Silikon neni sou&asti baleni.

Espaiiol
Aplica silicona para impedir que penetren liquidos
entre la encimeray el panel mural.

{ATENCION! No se incluye la silicona.

Italiano
Applica il silicone per evitare che i liquidi penetrino
nel piano di lavoro e nel rivestimento da parete.

N.B. Il silicone va acquistato a parte.

Magyar

Haszndlj szilikont, hogy megel6zd a folyadékok
beszivargdsat a munkalap vagy a fali panel
belsejébe.

MEGJEGYZES: A szilikont a csomag nem
tartalmazza!

Polski
Uzyj silikonu, aby zapobiec wnikaniu ptynéw w
blat i panel $cienny.

UWAGA! Silikon nie jest wliczony w cene!

Eesti

Pange silikooni selleks, et hoida dra niiskuse
tungimist téopinna ja seinapaneeli alla.

TAHELEPANU! Silikooni pole kaasas!
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LatvieSu
Lai izvairttos no Gdens iestk3anas darba virsma un
virtuves panelos, izmanto silikonu.

PIEZIME! Silikons nav ieklauts komplekta!

Lietuviy

UZsandarinkite silikoniniu hermetiku, kad j stalvirsj
ir sienine plokste nepatekty vandens, kity skysciy.
PASTABA! Silikoninio hermetiko rinkinyje néra -
isigykite atskirai.

Portugues
Aplique silicone para evitar que os liquidos
penetrem na bancada e no painel de parede.

NOTA: néo inclui silicone.

Romaéna
Aplica silicon pentru a impiedica patrunderea
lichidelor n blat si panoul de perete.

NOTA! Siliconul nu este inclus!

Slovensky
Aby ste zabranili prenikaniu tekutin do pracovnej
dosky a nastenného panelu, pouZzite silikon.

POZOR! Silikdn nie je sti€astou balenia.

Bbarapcku
C/I0XeTe CUNNKOH, 3 Aa He NPOTNYAT TeYHOCTY B
Ma0Ta U CTEHHWUSA NMaHen.

BEJNNIEXXKKA! CUNNKOHBT He e BKJ1oYeH!

Hrvatski
Za sprjecavanje prodiranja tekucine u radnu i
zidnu plocu, potrebno je nanijeti silikon.

NAPOMENA! Silikon nije priloZen!

EAANVIKA

Epappodote oWALkOVN yLa va ano@UyeTe Tn
SteloSuon vypwV OToV TIAYKO Kal OTO ETILTOLXO
TIAVEA.

ZHMEIQZH! H olAkévn 8ev meplAapBavetal!

Pyccknii

HaHecnTe cMNMKOH, YTO6bI npeasoTBpaTnuTb
NMPOHNKHOBEHWA BNarn B CTonewHnuy n
HacCTeHHYIo NnaHenb.

BHMUMAHWE! CunukoH He npunaraeTcs.
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YKpaiHcbKa
BurKopucTOBY/iTE CUAIKOH, LLLO6 3aXUCTUTK pobouy
MOBEPXHIO Ta HAaCTiHHY NaHesb Bij BOMOTY.

NMPUMITKA! CnikoH He BK/IIOU€EHO.

Srpski
Nanesi silikon da spreci$ prodiranje te¢nosti u
radnu plocu ili u zidni panel.

NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz proizvod!

Slovenscina

Pred vdorom tekocin delovno in stensko plosco
zas(iti s silikonom.

POMNI! Silikon ni priloZen!

Turkge
Sivilarin tezgah ve duvar paneline niifuz etmesini
onlemek icin silikon uygulayiniz.

NOT! Silikon irline dahil degildir!
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